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1.

DEKLARACJA WELASCIWOSCI UZYTKOWYCH
DECLARATION OF PERFORMANCE

Nr/No. CPR/WRA/S195T/01/07/2013

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu / Unique identification code of the product-type:
1.0026

Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element umozliwiajacy identyfikacjg wyrobu budowlanego /
Type, batch or serial number or any other element allowing identification of the construction product:

Rury stalowe bez szwu wykonane na gorgco
w gatunku S195T odpowiadajace normie PN-EN 10255+A1:2009 (EN 10255:2004+A1:2007 [IDT])

Hot finished steel seamless pipes
in the grade $S195T according to PN-EN 10255+A1:2009 (EN 10255:2004+A1:2007 [IDT])

Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub zastosowania wyrobu budowlanego zgodnie z majaca zastosowanie

zharmonizowana specyfikacjg techniczna /
Intended use or uses of the construction product, in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen

by the manufacturer:

Rury przeznaczone do spawania i gwintowania.

Zastosowanie: w instalacjach do transportu / rozprowadzania / magazynowania gazu / paliwa przeznaczonego
do zasilania systemow ogrzewania / chlodzenia budynku z zewnetrznych zbiornikéw lub jednostek redukcji
koricowej dla systemu (-6w) kociol / podgrzewacz / ochfadzacz w budynku (-ach).

/

Tubes suitable for welding and threading

Intendent use: In installation for the transport / distribution / storage of gas / fuel intended for the supply of
building heating / cooling systems, from the external storage reservoir or the last pressure reduction unit of
the boiler / heater / cooler system(s) of the building(s)

Nazwa oraz adres kontaktowy producenta / Name and contact address of manufacturer:

ALCHEMIA S.A.
ul. Lucka 7/9, 00-842 Warszawa

Miejsce wytwarzania wyrobu budowlanego / Place of manufacture of the construction product:

ALCHEMIA S.A. - Zaklad Walcownia Rur Andrzej

ul. Ksiedza Wajdy 1, 47-120 Zawadzkie

W stosownych przypadkach nazwa i adres kontaktowy upowaznionego przedstawiciela /

Where applicable, name and contact address of the authorised representative:

Nie dotyczy / Not applicable

System oceny i weryfikacji statosci wlasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego /

System of assessment and verification of constancy of performance of the construction product:

System 3

Deklaracja wtasciwosci uzytkowych dotyczgca wyrobu budowlanego objgtego norma zharmonizowana /

In case of the declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standard:
PN-EN 10255+A1:2009 (EN 10255:2004+A1:2007 [IDT])

Nazwa i numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej / name and identification number of the notified body:
TUV NORD SYSTEMS GMBH & CO. KG, GroRe Bahnstrale 11, 22525 HAMBURG / nr / No. 0045
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Przeprowadzita:
notyfikowane laboratorium badawcze dokonato ustalenie typu wyrobu na podstawie badan typu (w
oparciu o prébki pobrane do badan przez producenta), tabelarycznych wartosci lub opisowej
dokumentacji wyrocbhu;

Performed:
the notified testing laboratory shall carry out determination of the product-type on the basis of type
testing (based on sampling carried out by the manufacturer), tabulated values or descriptive
documentation of the product.;

w systemie / under system: 3

i wydata / and issued:
Sprawozdanie z badan / Inspection report nr / No. 1326WL52512 (z dnia / date: 3-01-2011) oraz / and
Certyfikat zgodnosci / Certificate of Conformity (z dnia / date: 23-01-2013)

8. W przypadku deklaracji whasciwoséci uzytkowych dotyczacej wyrobu budowlanego, dla ktérego wydana zostata europejska ocena
techniczna / In case of the declaration of performance concemning a construction product for which a European Technical
Assessment has been issued:

Nie dotyczy / Not applicable

9. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe / Declared performance:

Zasadnicze charakterystyki / Wiasciwosci uzytkowe / Zharmonizowana specyfikacja techniczna /
Essential characteristics Performance Harmonised technical specification

Reakclzja o ogiep / Euroklasa / Euroclass: A1
Reaction on fire: PN-EN 10255+A1:2009

Granica plastycznosci / Ret min = 195 MPa (EN 10255:2004+A1:2007 [IDT])

Yield strength

. o +Rury ze stali niestopowych do spawania i
Tol ; ; : ;
D?n?éig%ﬁmglgg?g ; Zgodne / Pass gwmtow?ma - Warunki techniczne

dostawy

Szczelnosé / Tightness Szczelna / Tight

— . ,Non-alloy steel tubes suitable for welding
Substancje niebezpieczne / NPD and threading - technical delivery
Dangerous substance conditions”
Trwatos¢ / Durability NPD (niepowlekane / uncoated)

10. Wtasciwosci uzytkowe wyrobu okreslonego w pkt. 1 i 2 sg zgodne z whasciwos$ciami uzytkowymi deklarowanymi w pkt. 9./
The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 9.

Niniejsza deklaracja wlasciwosci uzytkowych wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego
w pkt 4. / This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 4.

W imieniu producenta podpisat /
Signed for and on behalf of the manufacturer by:
DYREKTOR ZAKLADU
- ey

Tomaéz Glowacki
(nazwisko i stanowisko / name and function) (podpis / signature)

Zawadzkie, 01-07-2013
(miejsce i data wydania / place and date of issue)
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